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SERVICE INFORMATION

WYSOKIE NAPIECIE — KWALIFIKAC)E | SPRZET

ZAGROZENIA PODCZAS PRACY Z WYSOKIM NAPIECIEM

W zalezno$ci od natezenia pradu elektrycznego i czasu trwania kontakt z elementami pod wysokim napieciem moze prowadzic¢
do Smierci.

Niebezpieczefstwa zwigzane z praca z elementami pod wysokim napieciem to:

skurcze mieéni,

problemy z oddychaniem,

przeptyw pradu elektrycznego przez ciato (zatrzymanie akcji serca, migotanie komér),
oddziatywania tuku elektrycznego (,wytadowanie przebiciowe”),

wypadki wtérne (upadek, skaleczenia ...).

NIEBEZPIECZENSTWO
Osoby z aktywnymi implantami medycznymi nie moga pracowac przy systemach wysokiego napiecia.
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KWALIFIKACJE | DOZWOLONE CZYNNOSCI*
W celu ochrony pracownikéw warsztatéw niemiecka ustawowa instytucja ubezpieczenia wypadkowego (DGUV)* wymaga
nastepujacych kwalifikacji os6b wykonujgcych prace przy pojazdach seryjnych z uktadami wysokiego napiecia i ich elementami.

OSOBA POUCZONA

e Obstuga pojazdéw z systemami wysokiego napiecia.

e Konserwacja i utrzymanie zgodnie z instrukcjg obstugi pojazdu.

e Wykorzystanie znanych przytaczy do napetniania (np. oleju silnikowego, cieczy chtodzacej, ptynu do
spryskiwaczy).

e (zyszczenie od wewnatrz i od zewnatrz:
Podczas czyszczenia pokrywa silnika, pokrywy serwisowe i inne pokrywy musza byé zamkniete, poniewaz
pod nimi znajduja elementy wysokiego napiecia.
Jesli elementy wysokiego napiecia zostang uszkodzone w wyniku niewtasciwego czyszczenia, np. przez
wysokie ciSnienie wody lub agresywne Srodki czyszczace, istnieje ryzyko obrazen ciata.

OSOBA PRZESZKOLONA SPECJALISTYCZNIE

e Dozwolone sg prace ogdlne, np. prace blacharskie, wymiana oleju i két, prace przy uktadzie hamulcowym,
prace przy konwencjonalnym uktadzie elektrycznym pojazdu (do 30 VACi 60 V DC) po instruktazu
dotyczacym typu pojazdu.
Instruktaz musi zosta¢ udokumentowany.

e Specjalista na poziomie 2S musi byé obecny w firmie podczas wykonywania czynnosci.

Zabronione jest odtgczanie napiecia! (,,Nie dotykac elementéw oznaczonych kolorem pomarafnczowym!”)
Odtaczanie od zasilania jest dozwolone wytacznie pod nadzorem specjalisty w zakresie wysokiego napiecia
na poziomie 2S.

SPECJALISTA W ZAKRESIE WYSOKIEGO NAPIECIA DO PRACY PRZY SYSTEMACH WYSOKIEGO NAPIECIA W STANIE

BEZNAPIECIOWYM

e Pomiar, naprawa, wymiana i testowanie elementéw wysokiego napiecia odtgczonych od zasilania.

e Przeprowadzanie instruktazu w celu uzyskania tytutu osoby przeszkolonej specjalistycznie poziomu 1S.
Instruktaz musi zosta¢ udokumentowany.

e Instruowanie i kierowanie osobami przeszkolonymi specjalistycznie na poziomie 1S.

Technicy mechatronicy pojazdéw silnikowych przeszkoleni zgodnie z rozporzadzeniem o nauce w systemie
dualnym z 2013 r. maja juz kwalifikacje 2S.

SPECJALISTA DO PRACY PRZY ELEMENTACH WYSOKIEGO NAPIECIA POD NAPIECIEM

e Minimalne kwalifikacje: specjalista w zakresie wysokiego napiecia na poziomie 2S.

e Pomiar, naprawa, wymiana i testowanie elementdw wysokiego napiecia pod napieciem.

e Wymiana ogniw akumulatora i obstuga uszkodzonych pojazdéw bez zagwarantowanego braku napiecia.

e Typowo wymagana jest przy tym druga osoba. Minimalne kwalifikacje: osoba przeszkolona specjalistycznie
na poziomie 1S, przeszkolona w zakresie pierwszej pomocy.

Kwalifikacje nie wygasaja. Zalecane jest regularne doksztatcanie.
Oddzielne poziomy kwalifikacji E, 1E, 2E i 3E majg zastosowanie do pracownikéw zajmujacych sie badaniami
i rozwojem.
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BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM
SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE]J (501) - WYPOSAZENIE MINIMALNE

01 Okulary ochronne zgodne z normg EN 166*/EN 170* lub kask ochronny z ostong twarzy zgodny z norma IEC 61482-1-2*
02 Obuwie ochronne z podeszwami zapewniajgcymi izolacje elektryczng zgodnie z norma EN 20345*
03 Rekawice gumowe zgodne z norma EN 60903*/EN 61482-1* — przed kazdym uzyciem rekawic nalezy sprawdzi¢ ich szczelno$¢!

ZALECANE SRODKI POMOCNICZE
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04 Ogrodzenia barierowe z tafnicuchem zgodne z norma EN 50110*
05 Znaki ostrzegawcze i informacyjne zgodne z norma ISO EN DIN 4844D-W008/DIN 4844D-P010*
06 l|zolowany drazek ratunkowy zgodny z normg DIN VDE 0681*
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ZALECANE NARZEDZIA

01 Ktddka do wtyku serwisowego (w zaleznosci od pojazdu) m
02 2-biegunowy tester napiecia statego i przemiennego do 1000 V
zgodny z norma DIN EN 61243-3* (VDE 0682-401%)
03 Przyrzady pomiarowe do izolacji i ekwipotencjalizacji zgodne
z UN ECER 100*
04 Narzedzia odporne na wysokie napiecie zgodne z normg IEC 60900

DALSZE INFORMACJE, NORMY | PRZEPISY*

¢ Informacja DGUV 209-093 ,,Kwalifikacje do pracy przy systemach wysokiego napiecia” (zastepuje informacje DGUV 200-005,
wczesniej BGI/GUV-1 8686)

¢ Informacja DGUV 204-003 ,,Pierwsza pomoc — odnajdywanie osoby”

e Dyrektywa ECE R100 Unii Europejskiej w sprawie wymogéw bezpieczefistwa dotyczgcych napedu elektrycznego pojazdoéw
drogowych

e Broszura VDA ,,Pomoc w razie wypadku i ratowanie pojazdéw z systemami wysokiego napiecia i 48 V”

e DINVDEO0100-410:2018-10 ,,Instalacja systemdw niskiego napiecia, czes¢ 4-41: Dziatania ochronne”

e DINEN 61140 (VDE 0140-1) ,,Ochrona przed porazeniem pragdem elektrycznym”

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie dane znajdujace sie w tej publikacji zostaty zgromadzone i zestawione w drodze
starannych badaf. Nie mozemy w zwigzku z tym zagwarantowac kompletnosci i aktualnosci
udostepnionych przez nas informacji ani przyjac za nie odpowiedzialnosci prawnej.
Wszelka odpowiedzialnos¢ za szkody, w szczegdlnosci za szkody bezposrednie i posrednie,
materialne i niematerialne wynikajgce z faktu wykorzystania lub niezgodnego

z przeznaczeniem wykorzystania informacji, informacji niepetnych badz informacji
nieprawidtowych, o ile nie zostaty one spowodowane umyslnym dziataniem lub razacym

zaniedbaniem z naszej strony, jest wykluczona. N

*) Ta tablica informacyjna uwzglednia gtéwnie normy niemieckie i europejskie. Uwaga: . . . = = o =
obowiazujace przepisy prawne i przepisy bezpieczefistwa mogag sie r6zni¢ w zaleznosci WIQCG‘] |nf0rmac1| na temat WVSOkIegO ME(PIEEE! ez
od kraju. znaleZé na naszej stronie internetowe;j.

Prawo do zmian i odchylefi rysunkéw zastrzezone.
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